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Instrukcja obstugi
UWAGA!
Dla wifasnego bezpieczenstwa przeczytaj uwaznie te
instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem! Wszystkie
osoby zaangazowane w instalacje, rozstawianie, uzytko-

4-KANALOWY PROFESJONALNY HYBRYDOWY KONTROLER DJ-SKI  Wanie, konserwacje i serwisowanie tego urzadzenia

musza posiada¢ odpowiednie kwalifikacje oraz doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi. Ten produkt
jest zgodny z wymaganiami odpowiednich europejskich
i lokalnych przepiséw. Zgodnos¢ zostata potwierdzona.
Odpowiednie oswiadczenia i dokumenty sa w posiadaniu
producenta.

Zachowaj te instrukcje!

m This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is Fur weiteren Gebrauch aufoewahren!
subject to the following two conditions: Keep information for further reference!
Gardez ces instructions pour des utilisations ultérieurs!
(1) this device may not cause harmful inference, and iConservar para su uso posterior!

www.reloop.com

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. Reloop Trademark
Global Distribution GmbH & Co. KG
Schuckertstr. 28
48153 Muenster / Germany
© 2024
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Instrukcja obstugi




UWAGA!

Dla wtasnego bezpieczefstwa przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem! Wszystkie osoby zaangazowane w instalacje,
rozstawianie, uzytkowanie, konserwacje i serwisowanie tego urzadzenia musza posiadaé¢ odpowiednie kwalifikacje oraz doktadnie zapozna¢
sie z niniejsza instrukcja obstugi. Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich europejskich i lokalnych przepiséw. Zgodnos¢ zostata
potwierdzona. Odpowiednie o$wiadczenia i dokumenty sa w posiadaniu producenta.

Rozpakuj urzadzenie Mixon 8. Zanim wiaczysz urzadzenie po raz pierwszy, upewnij si¢ czy nie zostato ono w widoczny sposéb uszkodzone w trakcie
transportu. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia kabla lub obudowy, nie wtaczaj urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

UWAGA!

Zachowaj szczegdlna ostroznosé, obchodzac sig z napigciem zasilania wynoszacym 100 - 240 V, 50/60 Hz. Ten poziom napigcia moze doprowadzi¢ do
powaznego porazenia pradem! Szkody wynikajace z niestosowania si¢ do instrukcji wykluczaja wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia mienia lub uszczerbki na zdrowiu, do ktérych doszto w wyniku niewtasciwego korzystania z urzadzenia lub niestosowania
sie do zasad bezpieczeristwa zawartych w instrukgcji.

OSTRZEZENIE!
Aby nie dopusci¢ do pozaru oraz uniknaé¢ porazenia pradem, chron urzadzenie przed wodg i cieczami! Nigdy nie otwieraj obudowy!

- Urzadzenie to opuscito fabryke i idealnym stanie. Aby zachowa¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczne dziatanie, uzytkownik musi stosowac¢ sie do zasad
bezpieczenstwa i ostrzezen zawartych w tej instrukcji.

- Ze wzgledu na bezpieczenstwo i certyfikacje (oznakowanie CE) nieuprawnione przerabianie i/lub modyfikacja urzadzenia jest zabroniona. W razie
uszkodzenia spowodowanego wprowadzonymi recznie modyfikacjami urzadzenia roszczenia z tytutu gwarancji nie bedg honorowane.

- Wnetrze urzadzenia nie zawiera zadnych czesci wymagajacych konserwacji, czesci eksploatacyjne moga zosta¢ wymienione od strony zewnetrznej.
Konserwacje przeprowadza¢ moga jedynie wykwalifikowani technicy, w innym wypadku gwarancja nie bedzie honorowana!

- Bezpiecznik nalezy wymienia¢ jedynie na bezpieczniki tej samej klasy, o takiej samej charakterystyce wyzwalania i znamionowym natezeniu pradu.

- Nie wiaczaj zasilania, dopdki urzadzenie nie zostanie w petni przygotowane do uzycia.

- Uzywaj jedynie kabli o parametrach zgodnych z przepisami. Upewnij sie, czy wszystkie wloty przewodowe sa dokrecone, a wtyki prawidtowo
podtaczone. Jesli masz pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca.

- W trakcie rozstawiania urzadzenia upewnij sie, czy kabel zasilajacy nie jest zgnieciony lub uszkodzony przez ostre krawedzie.

- Utéz kabel tak, aby nie miat kontaktu z innymi kablami! Zachowaj ostroznos¢, obchodzac sie z kablami zasilajacymi i ztaczami. Nigdy nie dotykaj tych
elementéw mokrymi dtorimi!

- Podfaczaj przewdd zasilajacy jedynie do odpowiednich gniazd elektrycznych zabezpieczajacych przed porazeniem. Jedynym odpowiednim punktem
zasilania jest gniazdo elektryczne spetniajace normy ustanowione dla publicznej sieci elektroenergetycznej.

- Odtacz urzadzenie od gniazda elektrycznego, gdy go nie uzywasz lub przed rozpoczeciem czyszczenia! Trzymaj wtyczke kabla zasilajacego za
obudowe. Nigdy nie ciggnij za kabel zasilania!

- Umies¢ urzadzenie na horyzontalnej stabilnej ptaskiej podstawie o niskiej palnosci.

- Unikaj wszelkich wstrzaséw lub gwattownych uderzen w trakcie instalacji i korzystania z urzadzenia.

- Gdy wybierasz miejsce instalacji, upewnij sie, czy urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie zbyt wysokich temperatur, wilgoci i pytu. Upewnij sie
czy na podtodze wokot nie leza zadne kable. W innym wypadku narazisz na niebezpieczenstwo siebie i inne osoby!

- Nie stawiaj pojemnikéw z cieczami w miejscu, w ktérym mogtyby sie one wyla¢ na urzadzenie lub obok niego. Jesli jednak ciecz dostanie sie do
wnetrza urzadzenia, natychmiast odtacz kabel zasilajacy. Przed kolejnym uzyciem urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego
serwisanta. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez ciecze, ktére dostaty sie do wnetrza urzadzenia.

- Nie korzystaj z urzadzenia w wyjatkowo wysokich (ponad 35° C) i wyjatkowo niskich temperaturach (ponizej 5° C). Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz zrédet ciepta takich jak kaloryfery, piece, etc. (nawet podczas transportu w zamknigtym pojezdzie).
Zawsze zapewniaj odpowiednig wentylacje.

- Nie mozna wtaczaé urzadzenia po tym, gdy przeniesione zostato z miejsca zimnego do cieptego. Skroplona para moze wtedy uszkodzi¢ urzadzenie.
Nie wiaczaj i nie korzystaj z urzadzenia dopoki nie osiaggnie ono temperatury otoczenia!

- Regulatory i przefaczniki nie powinny by¢ czyszczone srodkami w spreju ani smarowane. Urzadzenie to powinno by¢ czyszczone jedynie przy uzyciu
wilgotnej sciereczki. Nigdy nie uzywaj do czyszczenia rozpuszczalnikdw oraz srodkéw czystosci w ptynie na bazie ropy naftowe;j.

- Urzadzenie powinno by¢ transportowane jedynie w oryginalnym pudetku.

- Gdy rozpoczynasz korzystanie z urzadzenia, crossfadery i regulatory poziomu gto$nosci na wzmacniaczu powinny by¢ ustawione na poziom
minimalny. Wiaczniki gto$nikéw ustaw w pozycji ,OFF". Zanim zwiekszysz poziom gtosnosci, poczekaj 8 do 10 sekund, aby unikng¢ uszkodzenia
gtosnikéw.

- Urzadzenia zasilane pradem nie powinny trafi¢ w rece dzieci. Zachowaj szczegdlna ostroznos¢ korzystajac z urzadzenia w obecnosci dzieci.

- W obiektach komercyjnych nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom okreslonych przez stowarzyszenie organizacji
zawodowych.

- W szkotach, osrodkach szkoleniowych, otwartych warsztatach korzystanie z urzadzenia musi by¢ monitorowane przez odpowiednio przeszkolony
personel.

- Schowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu, na wypadek, gdyby byta ci potrzebna w przysztosci.

- To urzadzenie to 4-kanatowy kontroler DJ-ski z mozliwoscia regulacji i miksowania sygnatéw audio. Urzadzenie to musi zosta¢ podtaczone do tabletu
lub komputera oraz do wzmacniacza lub aktywnych gtosnikéw.

- Jesli urzadzenie bedzie uzywane do innych celéw niz te okreslone w instrukcji obstugi, moze doj$¢ do uszkodzenia, co doprowadzi do nieuznania
gwarancji.

- Ponadto kazde inne zastosowanie niezgodne z okreslonymi zasadami uzytkowania wiaze sie z ryzykiem zwarcia, pozaru,

porazenia pradem, itp.

- Jesli numer seryjny ustalony przez producenta zostanie usuniety, gwarancja wygasnie.

- Regularnie sprawdzaj stan techniczny kabla zasilajgcego i obudowy oraz czesci zuzywalnych takich jak przetaczniki obrotowe i slizgowe pod katem
uszkodzen.

- W razie stwierdzenia, ze bezpieczne korzystanie z urzadzenia nie jest juz mozliwe, musi ono zosta¢ odtagczone i zabezpieczone przed przypadkowym
uzyciem. Zawsze wyciagaj kabel zasilajacy z gniazdka!

- Jesli na urzadzeniu widoczne sa uszkodzenia lub jesli urzadzenie przestato dziata¢ po dtuzszym okresie magazynowania w niekorzystnych warunkach
lub po transporcie, ktéry mégt narazi¢ sprzet na uszkodzenia, nalezy zatozy¢, ze bezpieczne korzystanie z urzadzenia nie jest juz mozliwe.
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1. Podtacz do Mixona 8 Pro urzadzenia wyjsciowe (gtosniki, stuchawki, etc.).
Sygnat audio wysytany jest za posrednictwem gtéwnego wyjscia master (XLR i chinch) oraz wyjsécia monitorowego (gniazdo 6,3 mm).

2. Podtacz do Mixona 8 Pro urzadzenia wejsciowe (mikrofony). Sygnatem wyjsciowym mikrofonu 1 mozesz sterowac za posrednictwem kanatu 3,
a sygnatem mikrofonu 2 za posrednictwem kanatu 4. Odpowiedni sygnat wejsciowy musi zosta¢ wczesniej wybrany na konkretnym kanale.

3. Upewnij sig, czy Mixon 8 Pro jest wytaczony, a regulatory Master i Booth (monitoring) ustawione sa na ,Min".
4. Podtacz wszystkie urzadzenia do zrédfa pradu i wiacz je.

5. Jesli chcesz korzystac z Mixona 8 Pro z programem Serato DJ Pro, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi instalacji znajdujacymi sie ponizej.
Jesli chcesz korzystac z programu djay Pro, przejdz do ponizszych krokéw.




Instalacja Serato DJ Pro (macOS)

- Przejdz do serato.com, kliknij Products i wybierz pobieranie ,Serato DJ Pro".

- Jesli nie jestes$ zalogowany na serato.com, utwérz konto.

- Gdy zalogowates sie i kliknates Products, a nastepnie Serato DJ Pro, zobaczysz najnowsza wersje programu Serato DJ Pro z przyciskiem do $ciggania
po prawej stronie.

- Kliknij, aby rozpocza¢ $cigganie pliku instalacyjnego.

- Gdy plik sie sciagnie, mozesz rozpocza¢ instalacje.

- Przeczytaj zasady i warunki, a gdy skonczysz, kliknij ,Agree".

- Przejdz przez kolejne kroki, az proces instalacji dobiegnie konca.

- Po zainstalowaniu program Serato DJ Pro znajdziesz w folderze Aplikacje.

UWAGA!
W zaleznosci od systemu operacyjnego z ktérego korzystasz, konieczne moze by¢ pozwolenie Serato na dostep do ustawien bezpieczenstwa.

Instalacja Serato DJ Pro (Windows)

- Przejdz do serato.com, kliknij Products i wybierz pobieranie ,Serato DJ Pro".

- Jesli nie jestes zarejestrowany na serato.com, utwoérz konto.

- Zobaczysz najnowsza wersje programu Serato DJ Pro oraz przycisk do $ciggania po prawej stronie.

- Kliknij, aby rozpocza¢ $cigganie pliku instalacyjnego.

- Plik instalacyjny programu Serato DJ Pro dla systemu Windows bedzie spakowany w formacie zip, a otworzysz go przy uzyciu Eksploratora Windows.
Alternatywnie mozesz uzy¢ swojego ulubionego programu do kompresji danych, takiego jak Winzip lub 7zip.

- Gdy plik sie $ciagnie, mozesz rozpocza¢ instalacje.

- Jedli korzystasz z Eksploratora Windows, gdy klikniesz dwukrotnie $ciagniety plik, zobaczysz plik wykonywalny Serato DJ Pro.

- Jesli uzywasz programu do kompresji danych innego producenta, takiego jak Winzip lub 7zip, mozesz klikna¢ prawym przyciskiem myszy i w menu
kontekstowym wybra¢ ,Rozpakuj tutaj”, dzieki czemu plik Serato DJ Pro zostanie rozpakowany i umieszczony w miejscu, w ktérym zapisany zostat
oryginalny plik.

- Kliknij dwukrtotnie rozpakowany plik exe Serato DJ Pro, aby rozpocza¢ instalacje programu Serato DJ Pro.

Zobaczysz wtedy warunki licencyjne. Zaznacz ,| agree to the license terms and conditions”, a nastepnie kliknij ,Install”.

UWAGA!
Jesli korzystasz z systemu Windows, konieczne jest zainstalowanie sterownika ASIO!

Instalowanie programu djay Pro na iPadzie/iPhonie:

Mozesz $ciagna¢ aplikacje djay Pro w App Store.

- Sciagnij aplikacje djay Pro w App Store.

- Ustaw przetfacznik USB source (62) na ,iOS".

- Podtacz kabel Lightning lub USB-C do portu USB-,iOS" urzadzenia Reloop Mixon 8 Pro (61) oraz do urzadzenia z systemem ,iOS".
- Otworz $ciaggnieta wczesniej aplikacje djay Pro.

Mixon 8 Pro zostanie automatycznie rozpoznany i bedzie gotowy do uzycia.



SEKCJA MIKSERA:
1. Stereo/Mono-Switch
2. Volume (Master)

3. Booth

4. Cue Vol

5. Cue Mix

6. Sampler

7. Browse-Encoder

8. Back

9. Cue Split

10. Crossfader

11. Load Channel (1-4)

12. Signal-In-Switch

13. Gain

14. EQ High
15. EQ Mid
16. EQ Low

17. Filter

18. PFL Cue

19. FX-Paddle

20. Channelfader

21. Crossfader Assignment-
Switch

22. Docking Station
23. Master Volume LED Bar
24. Channel Volume LED Bar

Serato DJ Pro

Umozliwia wybér pomiedzy trybami stereo i mono dla gtéwnego
sygnatu wyjsciowego.

Steruje gléwnym poziomem gto$nosci.

Steruje poziomem gtos$nosci dla wyj$cia monitorowego (booth).
Steruje poziomem gtosnosci dla stuchawek.

Miksuje do odstuchu sygnaty Cue i Master.

Steruje poziomem gto$nosci samplera

Enkoder Browse umozliwia poruszanie sie po bibliotekach. Nacisnij
enkoder browse, aby potwierdzi¢ wybdr.

SHIFT + obrét enkoderem Browse: Szybkie przegladanie (szybkie
wyszukiwanie).

SHIFT + nacisniecie enkodera Browse: Przetaczanie pomiedzy
widokami fali dzwigkowej i biblioteki.

Korzystajac z przycisku Back podczas nawigowania, mozesz
przeskakiwa¢ wstecz o jedng pozycje w menu naraz.

- SHIFT+Back: Przetacza pomiedzy dostepnymi widokami.

Rozdziela sygnat w stuchawkach na sygnat master i sygnat odstuchu.

Umozliwia ptynne przetaczanie pomiedzy wybranymi kanatami
lewym i prawym.
Uwaga! Mozesz uzyé przetacznika przypisania crossf: (21.),
aby przypisa¢ wybrany kanat do jecf:lej ze stron lub catkowicie go
wylaczyé.

d

- A: Lewa strona crossfadera
- Pozycja centralna: Przypisywanie wyfaczone
- B: Prawa strona crossfadera

- SHIFT + przesunigcie crossfadera w lewo/prawo (w oparciu
o przypisanie crossfadera): Fader Start/Stop

taduje wybrany track z biblioteki na deck.
Kliknij dwukrotnie, aby przypisa¢ grany utwér do obu deckéw
(instant doubles).

- SHIFT+Load Channel 3: taduje wybrany utwér do folderu Prepare.
- SHIFT+Load Channel 1: Otwiera panel Prepare.

- SHIFT+Load Channel 2: Przetacza pomiedzy dostepnymi panelami
SDJ (FX, SP-6, Rec etc.)

- SHIFT+Load Channel 4: Przelacza pomiedzy interfejsami
uzytkownika (pliki, wyszukiwarka, etc.)

Wybiera pomigdzy sygnatami wejsciowymi danego kanatu.
- Channel 3: Mic 1/USB A/USB B/Line

- Channel 1: USB A/Phono Line/USB B

- Channel 2: USB A/Phono Line/USB B

- Channel 4: Mic 2/USB A/USB B/Line

Reguluje poziom gtosnosci kanatu

Reguluje wysokie tony kanatu

Reguluje srodkowe tony kanatu

Reguluje niskie tony kanatu
Obréé w lewo, aby uzyskad filtr dolnoprzepustowy, obréé w prawo,
aby uzyskac filtr gérnoprzepustowy. (Kontrolka LED przycisku zapali
sie, gdy filtr kanatu zostanie wigczony).

Kieruje wybrany kanat do kanatu odstuchowego.

- Przytrzymaj SHIFT i naciskaj PFL Cue w tempie muzyki, aby ustali¢
wartos¢ BPM.

Aktywuje efekty wybrane przez uzytkownika w odpowiedniej sekgji
FX.

Sekcja FX 1 dla Decku 3/1 i sekcja FX 2 dla Decku 2/4).

- Pozycja centralna: Efekt jest wytaczony.

- ON (przefacznik skierowany do przodu): Efekt zostanie wigczony
na state.

- HOLD (przetacznik skierowany do tytu):

Efekt zostanie wigczany tymczasowo.

Uwaga! Mozesz wybieraé sposréd efektéw dotaczonych do
oprogramowania.

Reguluje poziom gtosnosci kanatu.

- SHIFT + Channelfader w gére/w dot: Fader Start/Stop
Korzystajac z ?rzelqcznika przypisan crossfadera, mozesz przypisac
wybrany kana

do jednej strony crossfadera lub catkowicie wytgczy¢ przypisanie.
- A Lewa strona crossfadera

- Pozycja centralna: Przypisanie wytaczone

- B: Prawa strona crossfadera

Mozesz tu podtaczy¢ swoje urzadzenie z systemem iOS.

Wskazuje gtéwny poziom gtosnosci.

Wskazuje poziom gtosnosci kanatu.

djay Pro

Umozliwia wybdér pomiedzy trybami stereo i mono dla gtéwnego
sygnatu wyjsciowego.

Steruje gléwnym poziomem gto$nosci.

Steruje poziomem gtosnosci dla wyjscia monitorowego (booth).
Steruje poziomem gtos$nosci dla stuchawek.

Miksuje do odstuchu sygnaty Cue i Master.

Steruje poziomem gtosnosci samplera

Enkoder Browse umozliwia poruszanie sie po bibliotekach. Nacisnij
enkoder Browse, aby potwierdzi¢ wybér.

SHIFT + obrét enkoderem Browse: Szybkie przegladanie (szybkie
wyszukiwanie).
SHIFT + naci$niecie enkodera Browse: Nie dotyczy

Korzystajac z przycisku Back podczas nawigowania, mozesz
przeskakiwa¢ wstecz o jedng pozycje w menu na raz.

- SHIFT+Back: Powieksza widok playlisty.

Rozdziela sygnat w stuchawkach na sygnat master i sygnat odstuchu.

Umozliwia ptynne przetaczanie pomiedzy wybranymi kanatami
lewym i prawym.
Uwaga! Mozesz uzyé przefacznika przypisania crossfadera (21.),
aby przypisaé wybrany kanat do jedl:\ej'ze stron lub catkowicie go
wylaczyc.

- A: Lewa strona crossfadera

- Pozycja centralna: Przypisywanie wyfaczone

- B: Prawa strona crosszadera

- SHIFT + przesuniecie crossfadera w lewo/prawo (w oparciu
o przypisanie crossfadera): Fader Start/Stop

taduje wybrany utwor z biblioteki na deck.

- SHIFT+Load Channel 3: Laduje wybrany utwér do Queue List*****

- SHIFT+Load Channel 1: Otwiera/zamyka queue list*****

- SHIFT+Load Channel 2: Przetacza pomiedzy réznymi widokami
deckow.

- SHIFT+Load Channel 4: Przetacza pomiedzy réznymi zrédtami
bibliotek

(iTunes/obstugiwane serwisy streamingowe/
video/historia/finder)***

Wybiera pomiedzy sygnatami wejsciowymi danego kanatu.
- Channel 3: Mic 1/USB A/USB B/Line

- Channel 1: USB A/Phono Line/USB B

- Channel 2: USB A/Phono Line/USB B

- Channel 4: Mic 2/USB A/USB B/Line

Reguluje poziom gtosnosci kanatu
Reguluje wysokie tony kanatu

Reguluje srodkowe tony kanatu
Reguluje niskie tony kanatu

Obré¢ w lewo, aby uzyskac filtr dolnoprzepustowy, obré¢ w prawo,
aby uzyskac filtr %o'rnoprzepustowy. (Kontrolka LED przycisku zapali
sig, gdy filtr kanatu zostanie wiaczony).

Kieruje wybrany kanat do kanatu odstuchowego.

- Przytrzymaj SHIFT i naciskaj przycisk w tempie muzyki, aby ustali¢
wartos¢ BPM.

Aktywuje efekty wybrane przez uzytkownika w odpowiedniej sekeji
FX.

Sekcja FX 1 dla Decku 3/1 i sekcja FX 2 dla Decku 2/4).

- Pozycja centralna: Efekt jest wytaczony.

- ON (przetacznik skierowany do przodu): Efekt zostanie wigczony
nastate.

- HOLD (przetacznik skierowany do tytu):

Efekt zostanie wigczany tymczasowo.

Uwaga! Mozesz wybiera¢ sposréd efektéw dotaczonych do
oprogramowania.

Reguluje poziom gtosnosci kanatu.

- SHIFT + Channelfader w gére/w dét: Fader Start/Stop

Korzystajac z przefacznika przypisan crossfadera, mozesz przypisa¢
wybrany kanat do jednej strony crossfadera lub catkowicie wytaczy¢
przypisanie.

- A: Lewa strona crossfadera

- Pozycja centralna: Przypisanie wytaczone
- B: Prawa strona crosstadera

Mozesz tu podtaczyé¢ swoje urzadzenie z systemem iOS.
Wskazuje gtéwny poziom gtosnosci.

Wskazuje poziom gtosnosci kanatu.
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SEKCJA FX:

25. Mic 1/2 ON

26. Mic 1/2 Talkover

27. FX 1-Encoder (FX Unit 1/2)

28.FX 1 Arm (FX Unit 1/2)

29. FX 2-Encoder (FX Unit 1/2)

30. FX 2 Arm (FX Unit 1/2)

31. FX 3-Encoder (FX Unit 1/2)

32. FX'3 Arm (FX Unit 1/2)

33. Beat/Param-Encoder
(FX Unit 1/2)

34. Tap (FX Unit 1/2)

Uzbraja mikrofon na odpowiednim kanale (1/4).

Uwaga! Aby aktiywowaé kanat mikrofonowy, musisz ustawié¢
przefacznik signal-in (12.) wybranego kanatu w pozycji Mic.

- Channel 1: Mic 1
- Channel 4: Mic 2

Wiacza/wytacza funkeje talkover dla wybranego mikrofonu (1/2).

- Sin?le FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Steruje parametrem
FX (gtebokos¢ FX)
- SHIFT + Single FX Mode: Wybiera efekt dla sekcji FX

- Multi FX Mode (tryb wielu efektéw): Reguluje gtebokos¢ efektu
w slocie FX 1
- SHIFT + Multi FX Mode: Wybiera efekt dla sekcji FX / slotu 1

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Wiacza/wytacza efekt
- Multi FX Mode (tryb wielu efektow): Aktywuje/deaktywuje efekt 1

- SHIFT+FX 1 Arm: Przetacza pomiedzy menu slotéw efektéw dla
slotu FX 1.

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Steruje parametrami FX
- SHIFT + Single FX Mode: Nie dotyczy

- Multi FX Mode (tryb wielu efektéw): Steruje intensywnoscia efektu
w slocie FX 2
- SHIFT + Multi FX Mode: Wybiera efekt dla sekgji FX / slotu 2

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Wiacza/wytacza rézne
parametry.
- Multi FX Mode (tryb wielu efektéw): Wiacza/wytacza efekt 2.

- SHIFT + FX 2 Arm: Przetacza pomigdzy menu slotéw efektéw dla
slotu FX 2.

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Steruje parametrami
- SHIFT + Single FX Mode: Nie dotyczy

- Multi FX Mode (tryb wielu efektéw): Steruje intensywnoscia efektu
w slocie FX 3
- SHIFT + Multi FX Mode: Wybiera efekt dla sekcji FX / slotu 3

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Wigcza/wytgcza rézne
parametry.
- Multi FX Mode (tryb wielu efektow): Wiacza/wytacza efekt 2.

- SHIFT + FX 3 Arm: Przetgcza pomiedzy menu slotéw efektéw dla
slotu FX 3.

Obracajac, reﬁulujesz wartos¢ Beats Multiplier dla efektow
software'owych.
Nacisnigcie resetuje Beats Multiplier do wartosci 1/1.

SHIFT + obrét: Reguluje wartos¢ Beats Multiplier dla efektéw DJ FX
SHIFT + nacisniecie: Resetuje Beats Multiplier do wartosci 1/1.

Naciskajac, recznie ustawisz tempo efektu dla sekeji FX.
Nacisnij i przytrzymaj, aby zresetowac wartosc.

- SHIFT + Tap: Przetacza pomiedzy trybem Single FX a trybem Multi
FX, zaréwno jesli chodzi o sterowanie, jak i wyswietlanie.

Uzbraja mikrofon na odpowiednim kanale (1/4).

Uwa?a! Aby aktlywowaé kanat mikrofonowy, musisz ustawié
przetacznik signal-in (12.) wybranego kanatu w pozycji Mic.

- Channel 1: Mic 1
- Channel 4: Mic 2

Wiacza/wytgcza funkcje talkover dla wybranego mikrofonu (1/2).

- Single FX Mode (tryb %ojedynczego efektu): Nie dotyczy
- Multi FX Mode e;ry wielu efektéw): Ustala warto$é sygnatu
oryginalnego/przetworzonego (Dry/Wet) slotu 1 FX

- SHIFT: Nie dotyczy

Wiacza/wytacza efekt 1.

- SHIFT+FX 1 Arm: Pozwala wybra¢, ktére zrédto dzwieku bedzie
modyfikowane przez efekty Przetacza pomiedzy petnym wyjsciowym
sygnatem audio decka a odseparowanymi przy wykorzystaniu Neural
Mix™ partiami perkusji (drums).

- Single FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Nie dotyczy
- Multi FX Mode (tryb wielu efektéw): Ustala warto$¢ sygnatu
oryginalnego/przetworzonego (Dry/Wet) slotu 2 FX

- SHIFT: Nie dotyczy

Wihacza/wylacza efekt 2.

- SHIFT + FX 2 Arm: Pozwala wybra¢, ktére zrédto dzwieku bedzie
modyfikowane przez efekty Przetacza pomiedzy petnym wyjsciowym
sygnatem audio decka a odseparowanymi przy wykorzystaniu Neural
Mix™ partiami utworu - harmonic lub bass.

- Sin?Ie FX Mode (tryb pojedynczego efektu): Nie dotyczy
|—:)|Z|;I ti FX Mode (tryb wielu ef ektéwg): Reguluje wartos¢ Dry/Wet slotu

- SHIFT: Nie dotyczy

Wiacza/wytacza efekt 3.

- SHIFT + FX 3 Arm: Pozwala wybra¢, ktére zrédto dzwieku bedzie
modyfikowane przez efekty Przetacza pomiedzy petnym wyjsciowym
sygnatem audio decka a odseparowanymi przy wykorzystaniu Neural
Mix™ partiami utworu - Vocals lub Melodic.

Obracajac, regulujesz parametry dla slotow FX 1-3.

Nacisnigcie resetuje parametr slotéw FX 1-3 do wartosci poczatko-
wej.

SHIFT + obroét: Nie dotyczy

SHIFT + nacisniecie: Nie dotyczy

SHIFT + nacisniecie: Przefacza pomiedz?/ Default EQ a Neural MixTM EQ
(wymagana jest wersja djay Pro 4.1.10 lub wyzsza).

A PLAYER:

35. Pitchfader

36. Slip

37.Time

38. Key Lock

39. Silent Cue

Zmienia tempo tracku.
- SHIFT + pitchfader: Mozesz zmieni¢ pozycje pitchfadera, zachowujac
tempo tracku.

Wiacza/wytacza tryb slip. Gdy tryb Slip jest aktywny, utwér po
wykonaniu réznych dziatan odtwarzan?ljest doktadnie z miejsca,
w ktérym by sie znajdowat, gdyby dziafania te nie zostaty wykonane.

- SHIFT + Slip: Witacza/wytacza tryb Vinyl dla jog wheela.

wskaznik i

Zmienia tempo tracku.
- SHIFT + pitchfader: Mozesz zmieni¢ pozycje pitchfadera, zachowujac
tempo tracku.

Wiacza/wytacza tryb slip. Gdy tryb Slip jest aktywny, utwér po
wykonaniu réznych dziatar odtwarzany jest doktadnie z miejsca,
w ktérym by sie znajdowat, gdyby dziatania te nie zostaty wykonane.

- SHIFT+Slip: Wiacza/wytacza tryb Vinyl dla jog wheela.

Uwaga! GdJy tryl;nﬁla:bjest 'al!(tywny, jog whge‘l Izatrz):muje

mozliwy jest Pitch Bending poprzez por ie ki dzig jo
wheela. Gdy tryb Vinyl jest wylaczony, jcrg wheel bedzie oleu;iwa%
jedynie funkcje Pitch Bend.

Przetacza miedzy czasem, ktéry uptynat, a pozostatym czasem utworu
(elapsed/remaining).

- SHIFT + Time: Zmienia kierunek odtwarzania danego decka na
reverse.

Wiacza/wytacza Key Lock. Gdy przycisk zostanie przytrzymany
dtuzej, tempo zostanie zresetowane.

- SHIT + Key Lock: Wigcza/wytacza Key Sync*.

Wiacza/wytacza wyciszenie danego decka (Mute), podczas gdy utwér
wciaz odtwarzany jest

w tle. Aby ponownie aktywowa¢ deck w wybranym punkcie Cue, uzyj
przyciskéw Hot Cue.

- SHIFT+Censor: Zmienia zakres Pitch.
(+/-8, +/-16 i +/-50)

Zania )
jest Pitch Bending poprzez por ie | edzij jog Gd;
tryb Vinyl jest v? 3czony, jog wheel bedzie oislugiwal jedynie
funkcje Pitch Bend.

Uwaga! Gdy tr{b Vinyl jest aktywny, jog wheel zatrzymuje wskaznik
b i (lub sliwia cerateh 1Y Ded=il o

heel

Przetacza miedzy czasem, ktory uptynat, a pozostatym czasem utworu
(elapsed/remaining).

- SHIFT + Time: Zmienia kierunek odtwarzania danego decka na
reverse.

Wiacza/wytacza Key Lock. Gdy przycisk zostanie przytrzymany
dtuzej, tempo zostanie zresetowane.

- SHIT + Key Lock: Wigcza/wytacza Key Sync.

Wiacza/wytgcza wyciszenie danego decka (Mute), podczas gdy utwor
wciaz odtwarzany jest

w tle. Aby ponownie aktywowac deck w wybranym punkcie Cue, uzyj
przyciskéw Hot Cue.

- SHIFT + Censor: Zmienia zakres Pitch.
(+/-8, +/-10, +/-25, +/-50 i +/-75)
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40. Auto Loop

41. Loop-LED-Bar

42.1/2x Loop
43. 2x Loop

44. Jogwheel

45. Jogwheel Display

46. Param 1 <

47, Param 1 >

48. SHIFT

49. Deck Select (1/3 / 2/4)

50. SYNC

51. CUE

52. Play/Pause

Wiacza/wytacza wybrana dtugosé p«itli Auto-Loop.
Dtugos¢ petli mozna odczytac ze wskaznika LED.

- SHIFT + Auto Loop: Wiacza/wytacza wybrang zapisana petle.

Wyswietla aktualnie wybrang dtugos¢ petli.

1/32 - LED 1 miga

1/16 - LED 2 miga

1/8 - LED 3 miga

1/4 - LED 4 miga

1/1 - LED 1 $wieci stale
2/1 - LED 2 $wieci stale
4/1 - LED 3 $wieci stale
8/1 - LED 4 $wieci stale
16/1 - LED 5 $wieci stale
32/1- LED 1-5 $wieci stale

Zmniejsza dtugos¢ aktualnej petli o potowe.

Podwaja dtugos¢ aktualnej petli.

Jog wheel zatrzymuje playhead lub umozliwia scratchowanie
(Tryb Vinyl wigczony -> SHIFT + SLIP)

Poruszanie krawedzig jog wheela pozwala na Pitch Bending.

Uwaga! Gdy tryb Vinyl jest wyta

b PP heeol

Wiacza/wytacza wybrang dtugosé pitli Auto-Loop.
Dtugosé¢ petli mozna odczytaé ze wskaznika LED.

- SHIFT + Auto Loop: Wiacza/wytacza wybrang zapisana petle.

Wyswietla aktualnie wybrang dtugos¢ petli.

1/32 - LED 1 miga

1/16 - LED 2 miga

1/8 - LED 3 miga

1/4 - LED 4 miga

1/1 - LED 1 $wieci stale
2/1 - LED 2 $wieci stale
4/1 - LED 3 $wieci stale
8/1 - LED 4 Swieci stale
16/1 - LED 5 $wieci stale
32/1 - LED 1-5 $wieci stale

Zmniejsza dtugos¢ aktualnej petli o potowe.
Podwaja dtugos¢ aktualnej petli.
Jog wheel zatrzymuije playhead lub umozliwia scratchowanie

(Tryb Vinyl wiaczony -> SHIFT + SLIP)
Poruszanie krawedzia jog wheela pozwala na Pitch Bending.

| Y iog
pozwala jedynie na pitch beding.

SHIFT + obracanie jog wheela: Umozliwia Needle Search (szybkie
przewijanie).

Jog wheel display (wys$wietlacz jog wheela) pokazuje informacje

o utworze aktualnie zaladowanym na deck. (USB A/B, Deck 1)3 2/4,
Czas, BPM, Pitch, zakres Pitch, wskaznik LED stale pokazu{(qcy pozycje
odtwarzania w utworze oraz obracajacy sie znacznik $ciezki).

Steruje funkcjami parametréw, w zaleznosci od aktywnego trybu.
(Zmniejszanie wartosci)

- SHIFT + Param 1<: Steruje drugim poziomem funkcji parametréw,
w zaleznoséci od aktywnego trybu. (Zmniejszanie wartosci)

Steruje funkcja parametréw, w zaleznosci od aktywnego trybu.
(Zwiekszanie wartosci)

- SHIFT + Param 1>: Steruje drugim poziomem funkcji parametréw
w zaleznosci od aktywnego trybu. (Zwigekszanie wartosci)

Aktywuje funkcje drugiego poziomu, zgodnie z opisem na urzadzeniul
Przetacza miedzy deckami na danym odtwarzaczu.

- Lewy odtwarzacz: Deck 1/3
- Prawy odtwarzacz: Deck 2/4

Wigcza funkeje Sync.
- SHIFT + Sync: Wylacza funkcje Sync.

- Podczas odtwarzania: Utwér wraca do tymczasowego punktu Cue
i zatrzymuje sie.

- W trybie Pause: Ustawia nowy tymczasowy punkt Cue w aktualnej
pozycji. Jesli przycisk Cue zostanie nacisnigty ponownie, utwér bedzie
odtwarzany od tymczasowego punktu Cue tak dtugo, jak dtugo
przycisk bedzie przytrzymywany.

- SHIFT + CUE: Playhead wraca na poczatek utworu lub zatadowany
zostaje poprzedni utwoér, jesli |l:(odczas odtwarzania przycisk jest
przytrzymany dtuzej niz przez sekunde.

Wiacza odtwarzanie lub pauze.

- SHIFT + CUE: Aktywuje tymczasowy punkt Cue i kontynuuje
odtwarzanie od tego miejsca.

Uwaga! Gdy tryb Vinyl jest wylaczony, obracanie jog wheela
pozwala jedynie na pitch beding.

SHIFT + obracanie jog wheela: Umozliwia Needle Search (szybkie
przewijanie).

Jog wheel display (wyswietlacz jog wheela) pokazuje informacje

o utworze aktualnie zaladowanym na deck. (USB A/B, Deck 1}3 2/4,
Czas, BPM, Pitch, zakres Pitch, wskaznik LED stale pokazujacy pozycje
odtwarzania w utworze oraz obracajacy sie znacznik $ciezki).

Naciéniecie powoduje Beat Jump do tytu.

- SHIFT + Param 1<: Zmniejsza dtugo$¢ Beat Jumpu.

Nacisnigcie powoduje Beat Jump do przodu.

- SHIFT + Param 1>: Zwieksza dtugos¢ Beat Jumpu.

Aktywuje funkcje drugiego poziomu, zgodnie z opisem na urzadzeniu.
Przetacza miedzy deckami na danym odtwarzaczu.

- Lewy odtwarzacz: Deck 1/3
- Prawy odtwarzacz: Deck 2/4

Wiacza funkcje Sync.
- SHIFT + Sync: Wytacza funkcje Sync.

- Podczas odtwarzania: Utwér wraca do tymczasowego punktu Cue
i zatrzymuje sie.

- W trybie Pause: Ustawia nowy tymczasowy punkt Cue w aktualnej
pozycji. Jesli przycisk Cue zostanie nacisnigty ponownie, utwér bedzie
odtwarzany od tymczasowego punktu Cue tak dtugo, jak dtugo
przycisk bedzie przytrzymywany.

- SHIFT + CUE: Playhead wraca na poczatek utworu lub zatadowany
zostaje poprzedni utwér, jesli podczas odtwarzania przycisk jest
przytrzymany dtuzej niz przez sekunde.

Wihacza odtwarzanie lub pauze.

- SHIFT + CUE: Aktywuje tymczasowy punkt Cue i kontynuuje
odtwarzanie od tego miejsca.
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SEKCJA PERFORMANCE:

53. Performance Pad Modes
(1-4)

Aktywuje tryb Pad zaznaczony na padach (1-4).

Aktywuje tryb Pad zaznaczony na padach (1-4).

g;wsa)ga! Ponowne naci$nigcie aktywuje tryby Pad drugiego p

1: Hot Cue:

Aktywuje 8 dostepnych punktéw Cue na kazdym decku. Kolory
Hot Cue mozna dostosowac w oprogramowaniu, a pady beda sie
Swiecity w odpowiadajacych im kolorach.

Uwaga! Pokretta parametréw obstuguja funkcje Flip****:
Play, Record, Loop, On/Off

- SHIFT + PAD: Usuwa aktualny punkt Cue.

2. Loop Roll:

Pady 1-4 wtaczaja lub wytaczaja Loop Roll, gdy sa prz&/trzymywane.
Kazdy pad ma przypisana okreslona dtugosc¢ petli od 1/32 do 4/1.
Zakres Loop Roll moze zosta¢ zmieniony przy uzyciu przyciskow
Parametr 1. Pady 5-8 steruja funkcja Beat Jump.

3. Saved Loops:

Mozna zapisa¢ do 8 petli. Kazdy pad odpowiada jednemu slotowi
petli. Aby zagisaé petle, ustaw Auto Loop i nacisnij pad. Nacis$nij
ponownie, aby usuna¢ petle.

- SHIFT + PAD: Aktywuje petle.

4. Sampler:

Pady 1-8 aktywuja 8 dostepnych slotéw sampli. Korzystajac

z przyciskdéw parametréw, mozna przetaczad sie miedzy bankami A,
B, Ci D. Poziom gto$nosci mozna regulowac w sekcji Sampler (6.).

- SHIFT + PAD: Zatrzymuje odtwarzanie sampla.

Tryby Pad drugiego poziomu:

5. Pitch Play*:

W potaczeniu z Pitch 'n Time DJ mozesz odtwarzaé utwér od punktu
Cue w réznych tonacjach. Dostepne sa 3 tonacje. Mozesz pomiedzy
nimi przefacza¢, naciskajac lewy lub prawy przycisk PARAM 1. Pad
zawierajacy tonacje podstawowa jest zawsze podswietlony na
biato; tutaj odtwarzanie od punktu Cue odbywa sie w niezmienionej
tonacji. Gdy jestes w trybie Pitch Play, naciskajac pady, mozesz
odtwarzac utwér od punktu Cue w réznych tonacjach.

- SHIFT + PAD: Umozliwia wybér innego punktu Hot Cue dla trybu
Pitch Play.

6. Saved Flip****;
Mozna wyswietli¢ do 8 zapisanych Flipéw. Pady 1-8 uruchamiaja
wczesnie] zapisane Flipy.

- SHIFT + PAD: Umozliwia natychmiastowe przejscie do wybranego
Flipa i uruchomienie go.

7. Slicer:

Gdy Slicer jest aktywowany, wybrany fragment utworu zostaje
podzielony na osiem réwnych czesci. Kazda z tych sekcji zostaje
przypisana do odpowiedniego Performance Pada. Gdy playhead
dociera do konca sekcji, przesuwa sie dalej i
tworzy nowa sekcje.

8. Scratch Bank:

W trybie Scratch Bank mozesz przypisa¢ pliki audio z biblioteki
Serato DJ Pro do 8 Performance Padéw. Po nacisnigciu pada na deck
zatadowany zostaje odpowiedni plik. Pady znajdujace sig po lewej
stronie faduja pliki na Deck 1, pady po prawej taduja pliki na Deck 2.
Aby skonfigurowad pliki w Scratch BanEu, kliknij ikone Scratch Bank
na gérnym pasku Serato DJ Pro. Otworzy sie wtedy panel Scratch
Bank. W tym panelu mozesz zatadowa¢ lub usuna¢ pliki audio oraz
skonfigurowac swoje ustawienia. Ustawienia te to punkt startowy,
wlqlfzenie/wquczenie powtarzania oraz wiaczenie/wytaczenie
funkgji key lock. Klikajac ikone w gérnym lewym rogu panelu Scratch
Bank, mozesz przetaczaé pomiegzy widokiem rozszerzonym i upro-
szczonym.

- SHIFT + PAD: Przytrzymaj SHIFT i kliknij dowolny pad Scratch Bank,
aby usuna¢ aktualnie zatadowany plik i ponownie zatadowa¢ ostatni
utwor zatadowany na tym decku.

gwaa a! P ie aktywuje tryby Pad drugiego poziomu

1: Hot Cue:

Aktywuje 8 dostepnych punktéw Cue na kazdym decku. Kolory Hot
Cue mozna dostosowac w oprogramowaniu, a pady beda sie $wiecity
w odpowiadajacych im kolorach.
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- SHIFT + PAD: Usuwa aktualny punkt Cue.

2. Loop Roll:
Pady wiaczaja lub wquczaiq Loop Roll, gdy s.

przytrzymywane.
Kazdy pad ma przypisana okres /3%

reslong dtugos¢ pqai od 1/32 do 4/1.

3. Saved Loops:

Mozna zapisa¢ do 8 petli. Kazdy pad odpowiada jednemu slotowi
petli. Aby zapisa¢ petle, ustaw Auto Loop i nacisnij pad. Nacisnij
ponownie, aby usuna¢ petle.

- SHIFT + PAD: Aktywuje petle.

4. Sampler:

Pady 1-8 aktywujag 16 dostepnych slotéw sampli. Tryb Sampler na
lewym decku

steruje samplami 1-8, a na prawym decku steruje samplami 9-16.
Jesli przycisk trybu Sampler zostanie przytrzymany przez 2 sekundl,
aktywowane zostana funkcje PAD VELOCITY i AFTERTOUCH. Dzieki
temu sample moga by¢ odtwarzane z réznym poziomem gto$nosci.

Uwaga! Widok Samplera dostepny jest tylko w widoku 2-decko-
wym.

- SHIFT + PAD: Zatrzymuje odtwarzanie sampla.

Tryby Pad drugiego poziomu:

5. Pitch Play:

Mozesz odtwarza¢ utwédr od punktu Cue w réznych tonacjach.
Dostel,-pne sa 3 tonacje. Mozesz pomiedzy nimi przefgcza¢, naciskajac
lewy lub prawy przycisk PARAM 1. Pad zawierajacy tonacje podstawo-
wa jest zawsze podswietlony na biato; tutaj odtwarzanie od punktu
Cue odbywa sie w niezmienione] tonacji. Gdy jeste$ w trybie Pitch
Play, naciskajac ﬁady, mozesz odtwarza¢ utwor od punktu Cue w
réznych tonacjach.

- SHIFT + PAD: Umozliwia wybér innego punktu Hot Cue dla trybu
Pitch Play.

6. Tryb Touch FX:
Drum pady maja rézne efekty aktywowane natychmiastowo (instant
effects) po naci$nieciu odpowiedniego pada.

7. Slicer:

Gdy Slicer jest aktywowany, wybrany fragment utworu zostaje
podzielony na osiem réwnych czesci. Kazda z tych sekcji zostaje
przypisana do odpowiedniego Performance Pada. Gdy playhead
dociera do konca sekcji, przesuwa sie dalej i
tworzy nowa sekcje.

8. Neural MixTM:

W trybie Neural Mix™ mozesz sterowa¢ funkcjami Algoriddim Neural
Mix™ przy pomocy Drum Padéw. Przypisania padéw wygladaja
nastepujaco:

- PAD 1: Drum Solo On/Off = Wycisza partie Harmonic i Vocal.

- PAD 2: Harmonic Solo On/Off = Wycisza partie Drum i Vocal.

- PAD 3: Vocal Solo On/Off = Wycisza partie Drum i Harmonic.

- PAD 4: Drum Swap On/Off (wytgcza partie perkusji na wybranym
kanale i wtacza tryb solo dla partii perkusji z drugiego kanatu).

- PAD 5: Drum Solo Hold = Wycisza partie Harmonic i Vocal.

- PAD 6: Harmonic Solo Hold = Wycisza partie Drum i Vocal.

- PAD 7: Vocal Solo Hold = Wycisza partie Drum i Harmonic.

- PAD 8: Drum Swap Hold (wytacza partie perkusji na wybranym
kanale i wiacza tryb solo dla partii perkusji z drugiego kanatu)

54. Performance Pads (1-8)

Kolorystycznie kodowana, czuta na nacisk sekcja padéw perkusyjnych
stuzaca do sterowania réznymi trybami Performance.

Kolorystycznie kodowana, czuta na nacisk sekcja padéw perkusyjnych
stuzaca do sterowania réznymi trybami Performance.

PRZOD:

55. Mic 2-In (TRS)
56. Crossfader Curve-Adjust

57. Headphone Connections
(3,5mm /6,3 mm)

Wejscie mikrofonowe (gniazdo 6,3 mm)

Pokretto stuzace do ustawiania charakterystyki otwierania crossfadera.

Wyjécie stuchawkowe (gniazda 3,5 mm / 6,3 mm)

Wejscie mikrofonowe (gniazdo 6,3 mm)

Pokretto stuzace do ustawiania charakterystyki otwierania crossfadera.

Wyijécie stuchawkowe (gniazda 3,5 mm / 6,3 mm)




PANEL TYLNY:
58. Mic 1-In (XLR/TRS)

59. PSU-Power Connection

60. Power ON/OFF

61. USB-C Port (i0S)

62. USB-In-Switch

63. USB-B A-Port

64. USB-B B-Port

65. Line-In Channel 3 (RCA)

66. Phono/Line-In Channel
1 (RCA)

67. Phono/Line-Switch
Channel 1

68. Grounding-Screw (GND)

69. Phono/Line-Switch
Channel 2

70. Phono/Line-In Channel
2 (RCA)

71. Line-In Channel 4 (RCA)
72. Booth-Out (TRS)

73. Master-Out 2 (RCA)

74, Master-Out 1 (XLR)

75. Kensington Lock

Serato DJ Pro

Wejscie mikrofonowe - 1 gniazdo combo (XLR / 6,3 mm).

Gniazdo kabla zasilajacego.

Wigczanie/wytaczanie zasilania

Port USB-C dla urzadzen z systemem iOS

Przetacznik stuzacy do wyboru portu USB-C lub USB-B.

Port USB 1 do podtaczania komputeréw PC/Mac.

Port USB 2 do podtaczania komputeréw PC/Mac.

Wejscie liniowe kanatu 3 (RCA).

Wejscie Phono/Line kanatu 1 (RCA)

Uwaga! Mozesz sterowa¢ Serato DJ Pro przy pomocy ptyt CD lub

winylowych z sygnatem sterujagcym Noisemap™*

Przetacznik wyboru sygnatu wejsciowego dla kanatu 1.

Sruba uziemiajaca (GND)

Przefacznik wyboru sygnatu wejsciowego dla kanatu 2.

Wejscie Phono/Line kanatu 2 (RCA)

Uwaga! Mozesz sterowa¢ Serato DJ Pro przy pomocy ptyt CD lub
winylowych z sygnatem sterujacym Noisemap™*

Wejécie liniowe kanatu 4 (RCA).

Wyjscie monitorowe (2 x gniazd 6,3 mm).
Wyjscie Master 2 (RCA, niesymetryczne).
Wyjscie Master 2 (RCA, niesymetryczne).

Zabezpieczenie przed kradzieza

* Wymaga Serato Pitch'n Time Expansion Pack.

** Wymaga Serato DVS Expansion Pack. Opcja niedostepna dla djay Pro.

djay Pro

Wejscie mikrofonowe - 1 gniazdo combo (XLR / 6,3 mm).

Gniazdo kabla zasilajgcego.

Wiaczanie/wyltaczanie zasilania

Port USB-C dla urzadzen z systemem iOS

Przetacznik stuzacy do wyboru portu USB-C lub USB-B.
Port USB 1 do podtaczania komputeréw PC/Mac.

Port USB 2 do podtaczania komputeréw PC/Mac.
Wejscie liniowe kanatu 3 (RCA).

Wejscie Phono/Line kanatu 1 (RCA)

Przetacznik wyboru sygnatu wejsciowego dla kanatu 1.

Sruba uziemiajaca (GND)

Przetacznik wyboru sygnatu wejéciowego dla kanatu 2.

Wejscie Phono/Line kanatu 2 (RCA)

Wejscie liniowe kanatu 4 (RCA).

Wyjscie monitorowe (2 x gniazd 6,3 mm).
Wyjscie Master 2 (RCA, niesymetryczne).
Wyjécie Master 2 (RCA, niesymetryczne).

Zabezpieczenie przed kradzieza

*** Wymaga subskrypcji wybranego serwisu streamingowego: Apple Music, Tidal, Beatport, Beatsource lub SoundCloud.

***+* Wymaga Serato Flip Expansion Pack.

**xx% Dostepne tylko dla djay Pro (wersja na Maca).




Mozesz sprawdzi¢ aktualne wymagania systemowe dla Serato DJ Pro dla Maca lub oprogramowania Windows na stronie serato.com.

Mozesz sprawdzi¢ aktualne wymagania systemowe dla djay Pro dla Maca lub oprogramowania Windows na stronie serato.com.

iPhone, iPad, iPod touch, iTunes, Mac oraz Mac OS sa znakami towarowymi Apple Inc. w USA i innych krajach.
Apple i Apple Music sg znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

App Store jest znakiem ustugowym Apple Inc.

iOS to znak towarowy zawierajacy znaki towarowe Cisco w USA i innych krajach.

Windows to zarejestrowany znak towarowy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.

Serato DJ Lite, Serato DJ Intro, Serato DJ Pro, Serato DJ oraz Scratch Live sg znakami towarowymi Serato Limited.
Beatport jest znakiem towarowym Beatport, LLC.

Soundcloud jest znakiem towarowym SoundCloud Limited.

Tidal jest znakiem towarowym Aspiro AB.

Beatsource jest znakiem towarowym Beatsource, LLC.

YouTube, Google Play oraz logo Google Play s3 znakami towarowymi Google Inc.

- Wejscia i wyjscia: Wyjscie master XLR, wyjscie monitorowe (booth) 6,3 mm (TRS), Wyjscie master RCA , 2 x wejscie RCA
(Phono/Line), 2 x wejscie RCA (Line), 1 x wejscie mikrofonowe Combo (XLR/jack (TRS), 1 x wejécie
mikrofonowe 6,3 mm (TRS), 1 x USB-B, 1 x USB-C/USB-B, 2 x wyjscie stuchawkowe (6,3 mm/3,5 mm)

- Wymiary: 657 x 68 x 391 mm
- Wymiary: Stacja dokujgca: 320 x 9 mm
- Waga: 5,7 kg

..Sprawdz wymagania systemowe dla oprogramowania DJ-skiego w specyfikacji producenta.
..Kontroler, instrukcja obstugi, kabel USB (USB-A na USB-B), zasilacz (12V/3A)

- Minimalne wymagania systemowe:
- W zestawie znajdujg sie: .....cceeveneuenes

- Dla wejécia liniowego: 0 dBV

Wyjscie Master, symetryczne
Rating (pokretto gtosnosci ustawione

na godzing 2): 4 dBu
Max. (THD>0,01%): 14 dBu
THD: <0,01%
SNR: <-85dB

Wyjscie Master, niesymetryczne
Rating (pokretto glosnosci ustawione

na godzine 2): 6 dBV
Max. (THD>0,01%): 16 dBV
THD: <0,01%
SNR: <-85dB

Wyjscie monitorowe (booth)
Rating (pokretto gtosnosci ustawione

na godzine 2): 4 dBu
Max. (THD>0,01%): 14 dBu
THD: <0,01%
SNR: A85dB

Jesli masz pytania lub problem natury technicznej, zajrzyj do naszej sekcji FAQ
(najczesciej zadawane pytania) lub zt6z zgtoszenie do dziatu wsparcia technicznego.

https://www.reloop.com/faqs/
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.

llustracje moga réznic si¢ od oryginalnego produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do btedéw drukarskich.

djay djay N NEURALMI X

DJAY®, DJAY PRO®, NEURAL MIX®, and ALGORIDDIM®

sa zarejestrowanymi znakami towarowymi Algoriddim GmbH w USA i innych krajach.

NEURAL MIX jest chroniony patentami w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Patenty te sa
przypisane do algoriddim GmbH i wymienione na stronie www.algoriddim.com/patents.

Dodatkowe patenty sg w trakcie rozpatrywania. Wydane patenty obejmuja:
US Patent No. 10,887,033 B1, US Patent No. 11,216,244 B2, US Patent No. 11,347,475 B2, JP
Patent No. 6926354 B118:13

Apple i Apple Music sa znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

Reloop

Global Distribution GmbH & Co. KG
Schuckertstr. 28

48153 Miinster / Germany

Fax: +49-251.6099368




